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EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.
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6*65 4*28

6 4

K  3 L 15

M 15 N  4

O  8 P 66

Q  8 R  1

S  8 T  1

U 74 V  1 W  4
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EN_ Warning: Tighten all screws when 
assembling D, F, and A.
FR_ Avertissement : serrez toutes les vis lors 
du montage des pièces D, F et A.
ES_ Advertencia: Aprieta todos los tornillos al 
montar las piezas D, F y A.
PT_ Aviso: Aperte todos os parafusos ao 
montar as peças D, F e A.
DE_ Warnung: Ziehen Sie beim Zusammenbau 
von D, F und A alle Schrauben fest.
IT_ Avvertenza: serrare tutte le viti durante il 
montaggio dei componenti D, F e A.
RO_ Atenție: Strângeți toate șuruburile la 
asamblarea componentelor D, F și A.
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EN_ Warning: Tighten all screws when 
assembling E, G, and A.
FR_ Avertissement : serrez toutes les vis lors 
du montage des pièces E,G et A.
ES_ Advertencia: Aprieta todos los tornillos al 
montar las piezas E, G y A.
PT_ Aviso: Aperte todos os parafusos ao 
montar as peças E, G e A.
DE_ Warnung: Ziehen Sie beim Zusammenbau 
von E, G und A alle Schrauben fest.
IT_ Avvertenza: serrare tutte le viti durante il 
montaggio dei componenti E, G e A.
RO_ Atenție: Strângeți toate șuruburile la 
asamblarea componentelor E, G și A.

EN_ Warning: Tighten all screws when 
assembling E, G, and A.
FR_ Avertissement : serrez toutes les vis lors 
du montage des pièces E,G et A.
ES_ Advertencia: Aprieta todos los tornillos al 
montar las piezas E, G y A.
PT_ Aviso: Aperte todos os parafusos ao 
montar as peças E, G e A.
DE_ Warnung: Ziehen Sie beim Zusammenbau 
von E, G und A alle Schrauben fest.
IT_ Avvertenza: serrare tutte le viti durante il 
montaggio dei componenti E, G e A.
RO_ Atenție: Strângeți toate șuruburile la 
asamblarea componentelor E, G și A.
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EN_ Warning: Tighten all screws when 
assembling E, G, and A.
FR_ Avertissement : serrez toutes les vis lors 
du montage des pièces E,G et A.
ES_ Advertencia: Aprieta todos los tornillos al 
montar las piezas E, G y A.
PT_ Aviso: Aperte todos os parafusos ao 
montar as peças E, G e A.
DE_ Warnung: Ziehen Sie beim Zusammenbau 
von E, G und A alle Schrauben fest.
IT_ Avvertenza: serrare tutte le viti durante il 
montaggio dei componenti E, G e A.
RO_ Atenție: Strângeți toate șuruburile la 
asamblarea componentelor E, G și A.
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